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@ Vermeiden von Schaden durch elektrostatische Entladungen und von mechanischen Wirkungen.
Die Entladung von statischer Elektrizitat kann die empfindlichen Bauteile beschadigen.
Erden Sie sich immer, bevor Sie Bauteile oder Leitungen der Leuchte beriihren.
Verwenden Sie ein Antistatikarmband, weiches uUber ein Erdungskabel an dem Reflektor angeschlossen ist.
Beriihren Sie niemals die Leuchtmittel (LEDs), dies kann zu erheblichen Lichtverlust fiihren.

Prevent from damages through electrostatic discharges and from mechanical impacts.
A discharge of static electricity may damage sensitive components.
Always be properly grounded when touching leads or circuitry inside the luminaire.
Use a wrist strap connected by a ground cord to the reflector.
Avoid touching light source (LEDs) with bare hands.This may cause significant loss of brightness.

@ (@ Kabelinstallationsoptionen Cable installation options

@ 2x

N

Option 1
@Option 1

@
7=

(D) Nurbei [B]-[E]
GB) Only for [B]-[E]

@ Option 2
Option 2

GB Only for [B]-[E] c
(D) Nurbei [B]-[E]

2021.03.02



8009090

)
DIN7985 A M6
DIN7996 06 > ﬁ

l \

B

2 |

4ft LED-8x
5ft LED-10x

&)
&

1
1

Cl\iclld

]

e A
:
)
)

= 1

12+1mm 1,5-2,5mm?
8+1mm 0,5-1,0mm?>

] @) Option 3

Y | Option 3 Wr@
ZEH(| -
Ol |
i
L as I —|H\ (@ Innensechskant
I~~~ _ Hex key
©
% E 1X DIN912 Max50
Ll ---
, DIN7985 A M6 2 O <
B——" bpmN799sos O L - l L 1X DpiNse2 M4

Materialhinweis
Chemische Einfliisse durch Kontakt oder durch in der Atmosphire schwebende Stoffe und ungeeignete Reinigungsmethoden kénnen zu einer Beschédigung der Leuchte fiihren!
Verwenden Sie keine laugen-und séurehaltigen Stoffe und keine Losungsmittel oder Reinigungsmittel,welche Kunststoffe angreifen.
@ Luminaire materials
Agressive chemicals, in direct contact with the luminaire or in the form of airborne substances can damage the fitting. So can unsuitable cleaning agents.
Do not use any alkaline or acidic solution nor any solvents. Do not use any cleansing agents that are aggressive on plastics.

VORSICHT, STROMSCHLAGGEFAHR!
Vor dem Offnen Leuchte spannungsfrei schalten! Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem
von ihm beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.

CAUTION, RISK OF ELECTRIC SHOCK!
Disconnect supply before opening! The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or similar qualified person.
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